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MAQOLA HAQIDA
Kalit so‘zlar masdar, fe’l, vazn, Basra, Annotatsiya: Ushbu maqolada arab tilida
Kufa, samoiy, qiyosiy, masdaru mimiy, bir masdar tushunchasi ,olimlarning fikri, masdar
martalik masdar, shakl masdari, sinoiy masdar. ~ va uning turlari, nechta o’zakka ega ekanligi
hamda shakl jihatidan qganday turlarga
bo’linishi yoritib beriladi.Turli masdarlarni
ganday qilib bir-biridan farglash va to’g’ri

|
http://www.supportscience.uz/index.php/ojp 796



http://www.supportscience.uz/index.php/ojp
mailto:Adhamovazilola42@gmail.com
mailto:Adhamovazilola42@gmail.com
http://www.supportscience.uz/index.php/ojp/about
http://www.supportscience.uz/index.php/ojp/about

ORIENTAL JOURNAL OF PHILOLOGY ISSN: 2181-2802

vaznga solish ochib beriladi.
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O CTATBHE

KaloueBble cioBa: wacmap, TIJarod, AHHoTanusi: B  jmaHHONl  cTaThe
moxaenb, bacpa, Kyda, cama‘mii, kusicuii, paccMaTpuBaeTcs IIOHSATHE Maciapa B
Macaap MHMHMA, MacAap OJHOKPAaTHOCTH, apabCKOM sI3bIKe, MHEHHUS YYEHBIX, BHIBI
dbopmMalbHBINA Macaap, Macaap CHHAUM. Macaapa, KOJHMYECTBO €ro KOpPHEW, a TaKxke

ero Kinaccuukaiys ¢ TOYKH 3peHus HOpMBI.
Takxe pacKpbIBaeTCs, Kak pa3audaTh pa3Hble
MacAapbl M TMPaBUIBHO COOTHOCHTH HX C
COOTBETCTBYIOITUMHU BECAMH.

Kirish. Arab tili dunyoning eng qadimiy va keng tarqalgan tillaridan biri
hisoblanadi.Ushbu tilning so’z yaslishi va morfologik xususiyatlarini tushunishda masdar muhim
o’rin tutadi.Masdar arab tilida fe’lning nom shakli bo’lib,u harakat yoki holatni nom sifatida
ifodalash uchun ishlatiladi.

Asosiy gism.Masdar fe’lning nom shakli bo’lib,o’zbek tilida u harakat nomiga to’g’ri
keladi. Misol keltiradigan bo’lsak,”0’qish”,”yozish”,yigiruv”,”to’quv”’kabi shakllarga mos
keladi (Ibrohimov,1997,p.69).Masdar- bu fe’lning asli bo’lib,unga nahvshunos olimlar o0’z
qarshlarini asarlarida keltirib o’tganlar.Ibn Molikning ta’biri bilan aytganda “Masdar — bu
fe’lning semantikasiga ega bo’lib,vaqtning ma’nosini anglatmaydigan ismdir”. Nuriddin
Abdurohman al-Jomiyning ta’biri bilan esa,masdar (Ux=<ll) — bu harakat nomi (&asl) aul)
bo’lib,mustaqil mavjud bo’lmagan,balki boshga narsa orqali namoyon bo’ladigan ma’noni
ifodalaydi.Bu ma’no harakatdan kelib chiqadigan yoki kelib chigmaydigan bo’lishi
mumkin.Harakatdan kelib chiqadigan masdarlar hodisani anglatadi,masalan: «_»=!l (urish), <l
(yurish).Harakatdan kelib chigmaydigan masdarlar esa hodisa bilan bog’liq bo’lmagan, balki
holatni ifodalovchi masdarlardir,masalan:J skl (uzunlik), <! (kalta bo’lish).

Masdar fe’ldan hosil bo’lgach,u fe’l bilan bog’lanib,quyidagi grammatik maqsadlarda
ishlatilishi mumkin.Fe’Ini ta’kidlab,turi,sonini ifodalab keladi ,masalan:isds duls Lo gla cuida
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(men o’tirdim — to’liq o’tirish holatini bildiradi,o’tirish uslubi,bir marta o’tirilganligi) ( Nur al-
Din Abd al-Rahman al-Jami,2015, p. 450.).

Masdar mavzusi doirasida biroz bahsli o’rinlar mavjudki,bu munozara arab tilshunosligi
tarixida ikkita katta maktab Basra va Kufa tilshunoslik maktablari asl ishtiqoq fe’lmi yoki
masdar ekanligi borasida bahslashadilar.Sarf olimlariga ko’ra,fe’l va masdar o’rtasida “ilmiy
ishtiqoq” mavjud.Basraliklar ushbu bog’liglikni masdarning o’z asl shaklini tashlab,yangi bir
shaklga ega bo’lishi bilan izohlashgan.Kufiylar esa,fe’l o’z tuzilishini o’zgartirib,yangi shaklga
ega bo’lish orqali bu bog’liglikni tushuntirishgan.Natijada hosil bo’lgan ushbu sarfiy o’zgarish
“ilmiy ishtiqoq” deb ataladi.Chunki ishtiqoq deganda,ikki so’z o’rtasida ma’no va harf jihatidan
bog’liglik bo’lishi,ulardan biri asl,ikkinchisi esa hosila sifatida qabul qilinishi tushuniladi
(Sadallah al-Burdai,1969,p.288).

Sarfiy ishtiqoqga kelsak,bu bir so’zning boshqga bir so’zdan shakliy jihatdan hosil bo’lishi
demakdir.Ya’ni,muzoriy fe’lning moziydan hosil bo’lishi sarfiy ishtiqoq sanaladi.Chunki moziy
fe’l aniq ravishda muzoriydan oldin paydo bo’lgan.Biroq masdar bilan moziy fe’li o’rtasida
bunday aniq munosabat mavjud emas.Shu bois,masdar bilan fe’l o’rtasidagi ishtiqoq “ilmiy
ishtiqoq”,boshqa holatlardagi ishtiqoq esa “sarfiy ishtiqoq” deyiladi.

Kufaliklar esa,o’zlarining ishtiqoq haqidagi fikrlarini quyidagicha dalillashga harakat
qilganlar:

Fe’l masdarning omili bo’lganligi sababli,fe’l asl,masdar esa hosila hisoblanadi.Ularning
fikriga ko’ra,asl bo’lgan narsa hosilaga ta’sir qilishi mumkin,lekin aksincha — hosilaning aslga
ta’sir qilishi mumkin emas.Masalan,b »= &y s (men urdim) gapida fe’l mazkur masdarga amal
gilib,uni 0’ziga maf’ul mutlaq(staall J s2é4ll) sifatida bog’lagan.Bizningcha,ularning ilgari surgan
bu dalili unchalik ishonchli emas.Chunki biror so’zning asl yoki hosila ekanligi fagat uning amil
(Jee) yoki ma’mul bo’lishi bilan isbotlab bo’lmaydi.Zero,ismi foil (Jsss) ning hosila so’z
ekanligiga hech ganday shubha yo’q.Shunga qaramay,ismu foil oddiy ot kabi omil sifatida
ishlaydi(Al-Anbar,1995,p.163-164 ;Asmar Raji,1997,p.142).

Basraliklarga ko’ra,masdar fe’lning asosi hisoblanadi.Ularning bu boradagi dalillari
quyidagilardan iborat:

1.Masdarning asl bolishi deganda,undan hosil bo’lgan fe’lning nafaqat uning
ma’nosini,balki  qo’shimcha boshga ma’nolarini  ham o’zida mujassam etishi
tushiniladi.Ya’ni,fe’l masdarning hosilasidir,lekin hsu bilan birga fe’l, zamon va nisbat
ma’nolarini ham o’zida mujassam etadi.

2.Fe’ldagi shkliy o’zgarishlar uning hosila,masdarning esa asl ekanligiga dalildir.Chunki
qo’shimchalar va ortiqcha shakllar odatda hsoila so’zlarda uchraydi.Masalan,agar bir uzukning
moddasi kumush deb gabul qilinsa,unda uzuk hosila bo’lib,asl bo’lgan kumushga nisbatan
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ko’proq  xususiyatga ega bo’lgan bo’ladi  (Al-Anbar,1995,p.161-163;Sadallah  al-
Burdai;1969,p287,).

3.Masdar va fe’l o’rtasidagi bog’liglik ishtiqoq bog’liglikdir.Bu bog’liqlikning mohiyati
ikki so’zning harf soni va tartibi bir xil ekanligini ko’rib,ularning ma’nolarini ham o’xshash
ekanligini bilish va shunga asoslanib fe’l so’zini otga boglash orqali tushuntiriladi.Natijada
birinchi so’z hosila,ikkinchi so’z asl ekanligi namoyon bo’ladi (Al-Anbar,1995,p.161-
163;Sadallah al-Burdai, 1969,p288;Asmar Raji,1997,pp,96-97).

Har ikkala maktabning fikralrini bayon qilgandan so’ng,Basra maktabining fikrlarini
qo’llab-quvvatlovchi ayrim dalillarni ko’rishimiz mumkin:

. Masdar jomid (o’zgarmas) otlar turkumiga kiradi,fe’l esa o’ziga xos bo’lgan fe’l
so’z turkumiga kiradi.

. Otning mavjudligi fe’ldan oldin bo’lgan,shu sababli masdarning mavjudligi ham
fe’ldan avval bo’lishi kerak.

. Tobe tabiatga ega bo’lgan metafora ishlatilganda,o’xshatish va metafora birinchi
navbatda fe’lning masdaridan boshlanadi va u orqali fe’lga o’tadi.Shundan kelib chiqib, bu holat
fe’Ining hosila,masdarning esa asl ekanligiga dalolat qiladi (Inam Fawwal,1996,pp.96-97).

Masdar turlari.Arab tilida masdarlar hosil bo’lish usuliga qarab ikki turga bo’linadi:
simoiy (elendl) va qiyosiy(~tal).

Simoiy masdar- fasohatiga ishonchli shaxslarning so’zlaridan olingan va o’zgarmmas
bo’lgan masdar turidir.Bunga Qur’on,Payg’ambar (s.a.v) hadislari,shuningdek,u zotning
yuborilishidan oldingi davrdanboshlab,til buzilishlarisodir bo’lguniga qadar arablar tomonidan
yaratilgan she’riy va nasriy adabiy so’zlar kiradi (Al-Suyuti ,2005,pp.118-119).Simoiy masdar
turi uch asosiy toifaga bo’linadi:

1.Qur’on qiroatlari.Qur’onning barcha qiroatlari arab tili uchun asosiy manba sifatida
foydalanish mumkin (Al-Suyuti,2005,pp.102-103;Hindawi,1989,p.92).

2.Hadislarning til manbai sifatida qabul qilinishi.Hadislar bilan istishhod qilish turli
qarashlar mavjud bo’lsa-da,ayrim hadislarning til manbai sifatida qo’llanishi kuzatilgan .

3.Johiliya davrida yaratilgan asarlar.Johiliya davridan hijriy ikkinchi asrning yarmigacha
bo’lgan davrda arablar yaratgan barcha she’r va nasr asarlari simoiy manbasi sifatida qabul
qilingan (Hindawi,1989,p.167).

Simoiy tushunchasida muayyan vaqt chegarasi mavjud.Buning sababi shundaki,hijriy
ikkinchi asrning yarmigacha arab tili tabiiy ravishda barqaror ravishda rivoyat
qilingan.Keyinchalik,turli tillarga mansub kishilar islomni qabul qiladilar va shu sababli til

aralashuvi sodir bo’ldi.Bu aralashuv natijasida to’g’ri vba noto’g’ri til shakllarining bir-biriga
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qo’shilib ketishining oldini olish uchun aniq mezonlar ishlab chiqildi va mavjud til me’yorlari
himoya qilindi.

Qiyosiy masdar.Lug’aviy jihatdan qiyos-bir narsani unga o’xshash boshga bir narsaning
o’Ichovi bilan aniqlashdir.Tilshunoslik istilohida esa,qiyos —hosila hukmini asl hukmi kabi
tasavvur qilishdir (Hindawi,1989,p.241).Mahdi al-Mahzumiyning fikriga ko’ra,qiyos noma’lum
narsani ma’lum narsaga,eshitilmaganni eshitilganga va ilgari idrok etilmagan tushunchani ongda
mavjud bo’lgan bilimlarga bog’lashdir(Hindawi,1989,pp.241-242).

Sarf olimlari qiyos tushunchasini turli iboralar bilan izohlasalar-da,mohiyatan hamma
talginlar bir xil mazmunni ifodalaydi.

Masdar vaznini aniqlash uchun ikki asosiy mezon mavjud.

Qiyosiy masdarlar to’rt,besh,olti o’zakli fe’llardan hosil bo’ladi.Masalan:

. To’rt o’zakli fe’llarning masdarlari,as a2, Ll S) dllas
. Besh o’zakli fe’llarning masdarlari,lacli)) jusS lelaial
. Olti 0’zakli fe’llarning masdarlari,! ) juas) Blaid) e laiul kabi.

Ko’pchilik qiyosiy masdarlar shu qoida asosida shakllansa-da,juda kam hollarda simoiy
masdar shaklida keladiganlari ham uchraydi.

Simoiy masdarlar odatda uch o’zakli fe’llardan hosil bo’ladi. Bu turdagi masdarlarning
aniq bir vazni bo’Imaydi,lekin ba’zilarining vazni borligi kuzatiladi.Ularni asosan eshitish orqali
yoki lug’atlardan qarab bilish mumkin.

Uch o’zakli masdarlarning bir qismi qiyosiy masdar hisoblanadi.Ular faqat tor doirada-
vazniga yoki ma’nosiga asoslanib aniqlanishi mumkin.Bular quyidagilardir:

Sié uch o’zakli va o’timli fe’llarning masdari bo’lib,bunga | 3ai- 5iai 11 -331 kabj fe’llar
misol bo’la oladi. Ushbu vaznda masdar bo’lishi uchun fe’l 1-bobda bo’lishi va o’timli bo’lishi
kerak.

Mad vazni esa o’timsiz fe’llarga xos bo’lib,uch o’zakli fe’llarning 4-bobdagi shaklida
uchraydi.Masalan: & 2-# 53 Wad Cund,

U548 vazni esa uch o’zakli fe’llarning 2-bobdagi o’timsiz fe’llari uchunqiyosiy vazn
hisoblanadi.Masalan: & si&— Q»Sé,ﬁ;fa&—lé-lu,‘-i‘—;ij—éj. Ushbu misollarga e’tibor qaratilsa,barchasi
inson jismi bilan bog’liq harakatlarni bildirganini ko’rishimiz mumkin.

Jaé vazni odatda kasallik nomlarida qo’llanadi. Masalan:\&/xa-g 3a W& 5285 Yiale Jais,

Jad vaznida asosan tovush ifodalovchi masdarlardir. Masalan:- Jeia ) 5 - 535, L - (36

&8 vaznidagi masdarlar harakat bilan bog’liq so’zlarni anglatadi.Maslan: Ji&, U 3k — Cill
Gl e W 5s —,

|
http://www.supportscience.uz/index.php/ojp 800



http://www.supportscience.uz/index.php/ojp
http://www.supportscience.uz/index.php/ojp/about

ORIENTAL JOURNAL OF PHILOLOGY ISSN: 2181-2802

J=évazni esakasb-kor va san’atni bildiruvchi masdarlardir.Maslan:-Sa 3 5l-a3 - 535
A1) — g 00

A= 31 28 vaznlari,uch o’zakli fe’llarning 5-bobi masdarlaridir.— 7—wd % shta — Gk ia
415k - Gjkdaliad | Ushbu masdarlar ba’zi mavhum xususiyatlarning ma’nosini ifodalaydi (Abd
al-Rajihi,2004,pp.66-67;Asmar Raji,1997,pp.373-374).

Uch o’zakli fe’llarning qiyosiy masdarlari har biri o’ziga xos shartlar asosida hosil
bo’lishi mumkin.Biroq,qolgan uch o’zakli fe’llarning masdarlari esa,asosan samoiy (eshitish )
asosida shakllanadi.

Bundan avval ham to’rt,besh va olti o’zakli fe’llarning masdarlari vaznlarini qiyosiy
asosga bog’liq ekanligini ta’kidlagan edik.Birog,ular orasida samoiyga asoslangan masdarlar
juda kam uchrashini ham qayd etgan edik.

Bu fe’llarning masdarlari ko’pincha fe’lning moziy (o’tgan zamon) shaklini
eslatadi.Birog,masdarda majburiy ravishda yuzaga keladigan harflarning tushihsi yoki almashish
natijasida ba’zan mazkur mazsdar fe’lning asl vaznidan uzoqlashgandek ko’rinishi
mumkin.Bunday o’zgarishlar qoidalarga muvofiq ravishda amalga oshadigan almashinuv
tizimlari yordamida asl vaznning qanday ekanligini anglash imkonini beradi.

Mazkur masdarlar qanday shaklda va qayerda kelishidan qat’i nazar,ularning
qonuniyatlarini bilgan kishi ularnio boshqa so’z shakllaridan osongina ajrata oladi.

Shakliga ko’ra masdarlarning turlari. Masdaru mimiy (exdl J2adl). Masdaru mimiy-
qo’shimcha ““ »” (mim) harfi bilan boshlanadigan va harakatni zamon va makondan mustaqil
holda ifodalovchi masdardir.U uch o’zakli fe’llardan "J=&&" shaklida yasaladi,masalan: — 3=}
Uada — (i) Jala 2 Masdaru mimiy qiyosiy masdar turiga kiradi.

Vaznlari. Uch o’zakli fe’llardan “J282” vaznidan yasaladi,masalan:é}é,‘,-éji,“ﬁt,éiié kabi.

Agar fe’l “s” harfi bilan boshlanib,hozirgi zamon shaklida bu harfi tushirilgan bo’lsa,u
holda masdar  Jsia " shaklida bo’ladi:3 34 a3 3¢ 5a.

Uch o’zakdan ortiq fe’llarning masdari moziy (hozirgi zamon) shaklidan hosil
bo’ladi.Bunda,muzoriy fe’Ining boshidagi harf o’rniga  » harfoi qo’yilib,oxiridan oldingi harf
“ (fatha) ga o’zgartiriladi.Masalan:Jikis — Uil 58504 — i),

Ba’zan uch o’zakli fe’llardan masdaru mimiy “J—sés“vaznida ham keladi:
Ja3a,Candia uda 3 5% Shu bilan birga © J=42 shaklidagisi ham uchrashi mumkindlial 5 jasals:,

Bir martalik masdar ( 3.<!) Jaas).Bir martalik masdar harakatning fagat bir marta sodir
bo’lishini bildiradi.Agar uch o’zakli fe’Ining masdari bo’lsa , u i3 “ vaznida bo’lib,bir martalik
harakatni bildiradi.Misollar:3sJ& 3 385 aisd 2as 5,

Agar fe’l uch o’zaklik bo’lmasa, u holda quyidagi “i—“&él “vazindan hosil
qilinadi,masalan:3s\dse) — e,
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Abdulqodir Jurjoniy o’zining “al - Miftah”asarida ,undan oldin Sibaveyhi “al- Kitob”
asarida bu haqgida aniq ma’lumot berib o’tishgan edi:”Agar fe’lning fagat bir marta sodir
bo’lishini ifodalamoqchi bo’lsak,biz uni har doim “ & vaznida keltiramiz.Chunki fe’Ining asl
shakli “ J3* bo’lib,arablar masdarni shu shaklda ishlatishgan.Agar ular fe’lning fagat bir marta
ekanligini ifodalamoqchi bo’lsalar,uni “&ai  ghaklida aytishgan.Xuddi “ & “ (xurmo mevalari)
so’zidan “$3% “ (bitta xurmo) hosil gilganidek, 533 &8« (men bir marta o’tirdim), 4l & «
( men bir marta keldim) kabi”.Ya’ni, arablar “d_1d “ vaznini fe’lning faqat bir marta
bajarilganligini ifodalash uchun ishlatishgan.Ushbu shaklning asosiy belgisi — birinchi harf fatha
undan keyingi harf sukun bo’lishidir.

Bundan tashqari,Sibaveyhi arab tilida kam uchraydigan “sLal“ < 4—'Lu\“ shakllari
mavjudligini ham gayd etgan.Ammo u bu shakllarning kam qo’llanishini va asosiy qoidaga

o
@ gt

to’g’ri kelmasligini ta’kidlagan.Barcha holatlarda “ 41x& shakli eng keng tarqalgan va qo’llash
qoidalari barqaror.

Ibn Molik ham bir martalik masdar va shakl masdarini izohlab shunday degan:” 453 bir
martalik harakat uchundir xuddi 4zda (bir marta o’tirish) dek.Agar harakat qanday sodir bo’lgani
haqida bo’lsa, u holda 414 vaznida keladi. Xuddi 4-»»1: kabi.

Bu yerda "4slaS 85l i " Ibn Molik bir martalik harakat anglatgan masdarlarning vazni
«03 “ bo’lib birinchi harf fatha bilan boshlanishini,xuddiki: &)< 4% s kabi.Shunga asoslanib u
“ & (tamarbuta) asosida yasalgan masdarlarni bir martalik harakatga dalolat qilishini
aytgan,xuddi:sas) s daxi, 32a) 5 des ) kabi.

Shakl masdari (4!l )ouas). Agar uch o’zakli fe’lning masdari “ LG vaznida
bo’lib,avvalgi harfi “ “(kasra) bilan boshlansa,u shakl yoki uslub ma’nosini bildirgan masdar
hisoblanadi.Masalan:4&) — 081 &3 — e dzds — Guds

Bu tur masdar “ ¢l jaas yoki “Auedl anl  deb ataladi.

Sibaveyhi bu masdar haqida shunday deydi, : * s vaznida kelgan so’zlar,harakatning
qanday bajarilganligini bildirsa ular shakl masdari hisoblanadi.Masalan : mm,*ﬂ*ﬂ‘ s
el A ¢ s

Bu yerda so’zlari qanday qilib,ganday usulda sodir bo’lgan harakatni ifodalayotganini
ko’rish mumkin.Sibaveyhi ushbu masdarni “ g 5 (tur,usul) yoki “ 4 (shakl,uslub) ma’nosida
kealdigan masdarlar deb izohlaydi.

Sinoiy masdar (clall jaadl ) Sinoiy masdar — otga nisbat yoyi ( <=l ¢b) va ortidan
tamarbuta (&l ¢L5) qo’shilib hosil bo’ladigan ot bo’lib,u gandaydir sifat yoki holatni
bildiradi.Sinoiy masdarlar ham mustaqil otlardan ham yasama otlardan hosil bo’lishi
mumkin.Mustaqil otlardan:dss dsla),

Yasama otlardan:: e Ll e s,
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Sinoiy masdar quyidagi so’z turlaridan hosil gilinadi:

a. Ismi foil (Jell) aul) dsalle - Llle

b. Ismi mafiul (Jszial aul) 14y s3na - ) 5324

c. Afalu tafdil (Jaasill Jadl ):dass )i - za )

d. Asliy masdar (ha¥) Haaall) :dutin) - sy

e. Masdaru mimiy (saxl) saaall) 143 j0a0 - jras
f. Ism — shaxs (plad) aul) dplde - (e

g. Ismu jamid (el aul) :dulu) — olas),

Xulosa. Xulosa qilib aytadigan bo’lsak,arab tilida masdar tushunchasi keng tushuncha
bo’lib,u arab tilining turli yo’nalishlarida o’zining muhim o’rniga ega.Kufa va Basra
olimlarining masdarga bergan ta’riflarlari farqli bo’lib,bu esa masdar hali ham bahsli mavzular
doirasiga kirishini ,bundan tashqari,masdarning turli aspektlarga asoslanib,bir necha turlarga
bo’linishi,ularning vazni xilma-xilligi ham,ba’zan esa, hatto, ba’zilarining qoidaga
bo’ysunmasligi aytib o’tildi.Va yana,muhim jihatlaridan biri ularni to’g’ri vaznga solib kerakli
joyda munosib qo’llanilishi ham eslatib o’tildi.Olimlar hoh u masdar tushunchasi bo’lsin,hoh
uning turlari haqida bo’lsin ular o’rtasida o’zaro fargli yondashuvlar borligi ham e’tiborga
loyiqdir.
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